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ACOIIIATUBHUI EKCITEPUMEHT
AK 3ACIB MNI3HAHHA MEHTAJIbBHOI OPTAHI3AIIIT
APOMATOHIMIYHOI'O CYB®PENMY

Anotanig. Cmammio npucesueHo aumanizy pe3yabmamise inbHO20 aAcouyia-
MUBHO20 eKxcnepumenmy, KUl 0y10 npoeedeHo 3 HOCIAMU AHeAIUCbKOI MO8U,
WO YMONCAUBUAO GUCBIMACHHS CIMPYKMYPU ACOUIAMUBHO20 NOAS APOMAMOHI-
Mmig. MeTor cmammi € 3’1CY8aHHs CYMHOCMI CMPYKMYPU ACOUIAMUBHO20 NOAS
apomamonimie. O0’€KTOM 0ocaidxcenHs 6y10 00paHo AHeAOMOBHI APOMAMOHI-
Mu, IPEAMETOM 0ocaidxnceHHs nocayeyeanru ixui acoyiamueni noas. Matepia-
JIOM 00CAIOMNCEHHS NOCAY2Y8AAU Pe3yAbmamu Onumyeanus 57 inpopmanmis,
3aeanvHa Kinbkicms Hadanux peakuii — 842. Y danomy docaioxncenni 6yno
3aCcmMoco8aHo BUKOPUCMAHHSA METOLY BiJIbHOTO ACOUIATHUBHOTO €KCIEePHUMEHTY,
AKULL NoAS2aE 8 peazy8anHi iHPOPMAHMAamu 3a 00NoM0o20k0 0y0b-AK0i 6epoans-
HoI peakyii Ha croéa-cmumyau. Jlas npogedeHHs acoyiamueénoeo eKcnepumeH-
my 6ya0 06paro n’amHadusmb apoOMamoHiMi6-CMUMYAIE MEMOOOM Penpe3eH-
mamuenoi ma 20mMo2eHHOI 6UOIPKU 3 PI3HUX Odcepen, AKIi MOUHO MOOeAMb K
AKICHI, mak i KiAbKICHI 61acmMu8ocmi CyKynHocmi 00CAi0NCY8aHUX NTH28ANbHUX
heHomeris, w0 3abe3neuyemvcs npasusbHUM niobopom mexcmis. o oxcepens-
HOI 6a3u yeiliuwau peKAamHii mamepianu, wo npucesueri nappymam, Komepuyiii -
HI Kamanoeu, aHarimuyki catumu, peiimuneu ma nod. Mu namaeanucs oxonumu
DI3HI Kaacu apoMamoHimie: mi, w0 € NONYAAPHUMU HA OQHULU MOMEHM ma é
MUHYAL uacu, Hiwesi nap@ymu, iHWOK0008I ma Kpeoaiz08ani apoMamoHiMu,
npocmi, CKAQOHI Ui CKAAOEHI apOMAMOHIMU 3 PIZHUMU CA0BOMBIPHUMU CIPYK -
mypamu. Pe3yasTaTH npogedenoco GinbHO20 ACOUIAMUBHO20 eKChepUMeHmy
003604UNU YKAACMU ACOUIAMUBHUT CAOBHUHOK APOMAMOHIMIE, 3A60AKU AKOMY
OmMpuUMano 3moz2y 3’ICY8aHHA opeanizayii KoHuenmie, AKi 6ionogioaroms nee-
HOMY KAAQCY 6AACHUX HA38, Y MEHMAAbHOMY NeKCUKOHI HOCIi6 aH2AIlcbKOi MO8U.
Koxcna cnosnukosa cmamms micmums nodaui inghopmarwmamu acoyiamu 3a ix
YaCcMoOmMHICMIO I3 NOBHUM 30ePedCeHHAM IX eKCNOHeHMI8 6 ABMOPCHbKIll (hopmi.
Ilponpianvui nemu, mobmo pisni hopmu 00H020 Ui Moo MHc OHIMA, abo anens-
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MUBHI 1eMu 8paxo8y8aANUCS NPU GCIMAHOBACHH] CCMAHMUYHUX 2eUmManbmie gio-
NOGIOHUX CIMUMYAI8.

KunrouoBi caoBa: apomamonim, onim, acoyiamugHuil ekcnepumenm, acoyia-
MUBHI NOASA, MUNU PeaKyiil, CMUMYAU.

MeTo10 JaHOT PO3BIAKY € 3’ICYBaHHS CYTHOCTi CTPYKTYPU acoLliaTUB-
HOTO I10J1s apoMaTOHiMiB. 00’ €KTOM 10CITiIzKEHHS 010 0OpaHO aHTJIOMOB-
Hi apOMaTOHIMU, MPeaAMETOM TOCIIiIXKEHHS MOCIYTYBaIu iXHi acolliaTUBHi
noJiss. Matepiajiom 10C/iIKeHHS MOCIYTYBaay pe3yIbTaTh ONUTYBaHHS 57
iH(OpPMaHTIB, 3arajibHa KiJIbKiCTh HaZaHUX peakiiii — 842. Y naHoMy J10-
CJIiI>KeHHi 0YJI0 3aCTOCOBAaHO BUKOPMCTAHHSI METOY BiJIbHOTO aCOI[iaTHB-
HOTO eKCIepUMEHTY, SIKUIi TTOJIsIrae B pearyBaHHi iH(popMaHTaMu 3a JOTO-
MOT010 OyJIb-SIKO1 BepOabHOI peakllii Ha CJIoBa-CTUMYJIH.

ITin yac mpoBeAeHHS BiJIbHOTO acOLiaTUBHOIO €KCIEPUMEHTY Ha pec-
MOHACHTIB BIUIMBAaIOTh AeKijlbka (akTopiB. Ilepir 3a Bce, BUOKPEMITIO-
I0Th (PAaKTOPH «JHIBICTHYHHIT — XapaKTep caMOro CTUMYJIBLHOTO CJI0Ba, Ta
NMparMaTHIHUI — BILIMB OCOOM, 1110 POBOAUTD €KCIIEpUMEHT» |3, c.1], ox-
HakK Takux (pakTopiB icHye Aemo Oinbiie. JIo HUX BapTo BimHecTu hopMy
MPOBEAEHHS €KCIIEPHUMEHTY, CIIOCiO Mpe3eHTallil CTUMYJIBHOTO MaTepiay,
iHAMBiTyanbHi XapaKTEPUCTUKM €KCIIepUMEHTATOpa, YMOBU MPOBEACHHS
eKCIIEPUMEHTY, COLliaIbHi Ta MCUX0(pi3NUHi XapaKTepUCTUKU 0cCi0, sIKi Oe-
PYTh yUacTb B €KCIIEPUMEHTI, X HACTpiil Ta MCUXOJIOTIYHMIA cTaH [2].

HanzpuyaiiHo BaxIuBUM (paKTOpOM, SIKMIT BIUTMBAa€E Ha OTPMMaHi pe-
3yJbTaTH, € CaMe OCTaHHiil — ocoba iH¢popMaHTa, ii 0COOMCTUI JOCBI,
Te3aypyc, eMouliliHuii ctaH. IHomi iHopMaHTU BUSIBISIIOTHCS HETUITOBU -
MU 3 00Ky iX cyO’€KTUBHOTO CTaBJIEHHS 10 aCOLIiaTUBHOTO €KCIIEpUMEH-
Ty, OCOOMCTHUX 3allikaBJieHb Ta mpodeciiiHoi crpsiMmoBaHoCTi. [Ipumipom,
OJIHA 3 YYaCHUKIB HAIIOro eKcrepuMeHTy Ha iM’a KoHcTaHList, cTyaeHT-
Ka Ryerson University, TopoHTo, Mana creuianizaiiito Fashion styling, a
cama cebe Ta CBOI BilMOBIili B aHKETI cXapaKTepu3yBaJia HACTYITHUM YMU-
HoM: «(Looks like I've cracked the code)) I am a perfume addict)». KoH-
CTaHLIisl 3m0oraganacs, 10 CTUMYJM B €KCIIEpUMEHTI € apoMaTOHIMaMMu,
TOMY B MepeBaxkHiil OLIbIIOCTI BiAIOBiAell HamaBaja Ha3By OpeHaa abo
iM’g mu3aliHepa, SIKi BUIycKaloTh naHuii apomat: Chance — Chanel, Black
opium — Yves Saint Laurent, Bombshell — victorias secret, Flowerbomb —
Viktor & Rolf, Mademoiselle Coco — Chanel, Beach — bobbi brown, Alien —
Theirry Mugler, Light blue — Calvin Klein, Sexy amber — Ralf Laurent,
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212 — Carolina Herrera. B onHOMy BUMaAKy peUUITiEHT Bigpearybajia
pPO3IIMPEHOI0 Ha3BOIO Bapiallii JaHoro apomarty: Juliette has a gun — not
a perfume. B iHIlIOMYy — HaBIIaK4, BiJl BapiaTUBHOI HA3BM HOBOT'O apoMaTy
MOBepHYJIacs 10 TiNMepoHiMiYHOI Ha3BU BCi€i JiHiliKu maphymiB: Shooting
star — Angel. TinbKM B TPHOX 3 I’ ITHAJLSITH peakilisix 0yio MaHiecToBa-
Ho iH1Ii fomeHu: Daisy dream — psychedelic, Amazing grace — philosophy,
Neroli Portofino — Italy. IH1IMiA MOTEHLIHUI PECTIOHACHT BiIMOBUBCS
HaJaTHu Bci peaklilii 40 MPOMTOHOBAHUX CTUMYJTiB, MOSICHUBILIM 11€ CBOEPI-
HUM BHOaueHHSIM: «Sorry ... don’t know». Bci iHII iH(opMaHTH HaIIOTO
acolliaTUBHOTO €KCIEPUMEHTY, aHKETU SIKWX i JO3BOJUIU chOpMyBaTH
acolliaTUBHUI CJIOBHMK, 3allpOIOHYBalM peakxilii, mo30aBjieHi MoaiOHOi
OIHOPIAHOCTI, 1110 i YMOXKJIMBWJIO MEBHI y3araJlbHeHHSI 1100 OpraHi3alii
apoMaTOHIMiB B OHIMiUHOMY (ppeiiMi MEHTaJIbHOTO JICKCUKOHY HOCIiiB aH-
[JIIICbKOT MOBHU.

BBaxxaemo 3a HeoOXimHe OKpeMO 3YNMUHUTUCS Ha BiIMOBaX HaJaaTu
peaxiilo Ha MPOMOHOBaHUI CTUMYJ. Bchoro B xomi eKcriepuMeHTy OyJ10
onuTtaHo 57 iHPOPMaHTIB, aHKETU SIKUX MOCTYTYBaJIM 0a3010 Jj151 CTBOPEH-
HSI acolliaTUBHOTO CJIOBHMYKA. 3arajbHa KiJIbKiCTh HaZaHUX peaklliii —
842, 3arajpbHa KiJbKIiCTh BiIMOB Bif peakuiii — 28, 10610 3,32 %. Ciin
BiI3HAYMTHU, 1110 OTPUMAaHA B Pe3yJbTaTi JaHOTO eKCIIEPUMEHTY KiJTbKiCTh
BiIMOB a00 HY/TbOBHMX peakilili € He3HayHo0. Hampukian, y xoni ykiagaH-
H$1 «AcoliaTuBHOIO clioBHUKa yuHiB CaparoBa Ta CapaTOBCbhKO1 00J1aCTi»
[1] ©6ym0 otpumano 10,42 % BiZMOB Bim HagaHHS acolliaTiB, MPUYOMY IIei
MOKa3HUK € cepeliHiM, 00 po30ir y KiJIbKOCTi HyJIbOBUX peakiliii OyB 3Ha-
yHUM — Bif 1,12 1o 43,45 %. Lle 3yMOBJICHO CTYIIEHEM 3aCBOEHHOCTI pec-
MOHIEHTOM JIEKCUYHOI OMUHUILII, CTyNeHsI c(hOPMOBAHOCTI acolliaTUBHO-
BepOaJbHMX 3B’SI3KiB CII0Ba-CTUMYJIY B yYaCHMKA €KCIIEPUMEHTY, a TAaKOXK
BiI AMHaMiKu 3MiH acoliaTuBHUX 3B’43KiB [ 11]. Kpim Toro, Ha BinMoBYy 10
peaxiuii iHpopMaHTa MOXYTb MiAIITOBXHYTU COLIOJiHIBICTUYHI I TICUXO-
JIOTiYHi (haKTOpH, a caMme BiK, CTaThb, PiBEHb OCBITH i1 TIOA., a 10 TOTO MOTo
TCUXOJIOTIYHUIA CTaH I cy0’€KTUBHE CTaBJIEHHS 0 yJacTi B eKCIIEPUMEHTI
[8, c. 197].

LikaBum € Toil (hakT, 1110 MepeBakHa KiJIbKiCTb BiIMOB Bil HaZaHHS
peaxilii crocyBajacs iHILIOKOAOBOTO CTUMYJTy 212 Ta Kpeoi30BaHOTO CTH -
myay Neroli Portofino, 1110 MOXXeMO TIOSICHUTH TIEBHOIO CKJIQIHICTIO CIIPUIA-
HATTS HUX cTUMYITiB. @opMa BinMoBM OyJ1a O1TBIIOI0 MipOIO TIpeICTaBIeHA
pUCKaMH, ajie y IBOX BUIIaKaX PECIIOHICHTH BiipearyBajii eMOTUKOHOM)
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3 MiANKUCOM don’t know Ta IAMMCOM Yy KiH1li aHKeTu Sorry, had no clue about
# 7, 9and 14. CyyacHa mMpoKa npeacTaBiIeHIiCTh Y TUCbMOBIi KOMYHiKa-
11i1 eMOTHUKOHIB, 5IKi Briepiiie 0yn0 BUKoprcTtaHo B 1982 poiii mpodecopom
CkotroM PanpMaHoM 3 [HCTUTYTY KOMIT I0TepHUX HayK KapHeri MeioH,
MpU3BeJa 10 TOTO, IO BXe He TiIbKU B He()OPMaJIbHOMY €JIEKTPOHHOMY
CITUJIKYBaHHi (DyHKIIIOHYIOTb MTeBHI KOMOiHallil 3HaKiB, aje il odiliiHOMY
ONUTYBaHHI i1 Yac MpOBEACHHS aCOLIaTUBHOIO €KCIIEPMMEHTY Ta iHIIINX
MoAiOHUX KOMYHiKaTUBHUX aKTax.

Jns mpoBedeHHS acoLliaTUBHOTO €KCIEpUMEHTY OyJio 00paHO
M’ ITHAALATh apOMaTOHIMiB-CTUMYJIiB METOJOM pelpe3eHTaTUBHOI Ta TO-
MOTEHHO1 BUOIPKH 3 Pi3HUX JKepeJ, IKi TOUHO MOJEJIOIOTh SIK SIKiCHi, TaK
i KUTBKIiCHI BJIACTUBOCTI CYKYITHOCTI AOCJIIKYBaHUX JiHI'BaIbHUX (HEeHO-
MEHiB, 110 3a0€3MeYyeThCS MPaBUJIBHUM MigdopoM TeKcTiB [9, c.41]. ns
L[bOTO OYJI0 3aJlyueHO MaTepialu cydacHMX 3ac00iB MacoBoi iH(opMalii —
SIK Y IpYKOBAaHOMY, TaK i B €JIEKTPOHHOMY BapiaHTax. /1o mKepesbHOi 6a3u
YBIMLIIM peKJIaMHi MaTepianu, 10 MpUCBsYeHi mapdyMmam, KoMepliliHi
KaTaJIOT, aHAJIITUYIHI CaliTh, PEUTUHTY Ta oA, MU HaMarajimcsi OXOIUTH
Ppi3Hi KJTacu apoMaTOHIMiB: Ti, 1110 € MOMYJSIPHUMM Ha JaHUI MOMEHT Ta B
MUHYJIi yacu, HilleBi nap@ymu, iHIIOKOAOBI Ta KPeoi30BaHi apoMaToOHi-
MM, TIPOCTi, CKJIaIHi i CKJIaJieHi apOMaTOHIMU 3 Pi3HUMU CJIOBOTBIpHUMU
cTpyktypamu. CIIUCOK CTUMYIiB-apOMaTOHiIMiB OYJ10 3aITPOMOHOBAHO iH-
(opMaHTaM y TMCbMOBOMY BUIJISIAIL. 3TigAHO 3i cTaHAAPTHUMM BUMOTaMU
JI0 OHIMIYHOTrO aHKeTyBaHHS [6, ¢.119—123], ekciepuMeHTaTOPOM OYJIO
CKJIaIeHO iHCTPYKIIito, B SIKiil HamaeTbcs iHDoOpMallis 010 TUITY eKCITe-
PUMEHTY, BAMOTH 0 HaJaHHS TIEpBMHHOI acolliallii, ajie Ipo JiHTBaJIbHY
CYTHICTh JOCIIKYBaHUX CTUMYJIiB JOJATKOBOI iH(opMallil He MiCTUIOCS
3 METOIO 30epiraHHsl HeymnepeIKeHOCTi pecnoHaeHTiB. Ha Halny ayMKy,
Oynb-sIKi TO3aJiHIBaJIbHI BiIOMOCTI 1110J0 TPUPOAM IACHOTATIiB OOpaHMX
OHiIMiB Maiu O BIUIMB Ha YYaCHUKIB €KCIIEpUMEHTY, Ta, BiAMOBiIHO, Ha
OTO pe3yJIbTaTH.

PesynbraTit MpoBeIeHOro BiIbHOTO aCOLiaTUBHOTO €KCIIEPUMEHTY J10-
3BOJIUJIM YKJIACTU aCOLIaTUBHMI CJIOBHUYOK apOMAaTOHIMiB, 3aBISIKU SIKO-
MY OTPUMAaHO 3MOTY 3’sICyBaHHSI OpraHi3allii KOHLEMNTIB, sIKi BiAMOBiAal0Th
MEBHOMY KJIacy BJIaCHUX Ha3B, Y MEHTaJIbHOMY JIEKCUKOHi HOCI1B aHTJIiii-
cbKoi MoBU. KoxXHa CJIOBHMKOBA CTATTsSI MiCTUTh TMoAaHi iHopMaHTaMu
acolliaT 3a iX YaCTOTHICTIO i3 MOBHUM 30epeXeHHSM iX €KCIIOHEHTIB B
aBTOpChKiii (popMmi. [TpornpianbHi ieMu, TOOTO pi3Hi GOPMU OTHOTO i TOTO
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K OHiMa, a00 areasITUBHI JJeMU BpaXOBYBaJIMCs ITPU BCTAHOBJICHHI CeMaH -
TAUYHUX TELITAIBTIB BiIMTOBIAHUX CTUMYJTIB.

VY mexax OaechbKoi OHOMACTUYHOI IIKOJIM OYJ0 MPOBEAEHO KilbKa
BiJIbHUX acoLiaTUBHUX €KCIIEPMMEHTIB Ha MaTepiaii BiacHUX Ha3B. Tak,
0. 10. KapneHko gocminuia acouiaTUBHY CTPYKTYpy OHiMiUHMX KOH-
LIeTTiB pi3HUX cyodpeitmis [7], B. FO. HeknecoBa — xpoHoHimiB [10],
I B. Tkauenko — xpematoHimiB [12], K. 1. JlonbiHa — 300HiIMiB [5],
1O. 1. linyp — eproHimiB [4], mpuUOMYy JeTaJbHUIA aHaJIi3 TUITiB HaJaHUX
iH(opMaHTaMu TUITIB peakliil 3aificHioBaBcs y poootax O. FO. KapneH-
ko, K. 1. Ton6inoi ta FO. 1. linyp.

TepmiHanbHUI BUTJISIA TUIIB acOLIiaTUBHUX peaKiil 4151 TpoBeAeHHS
1 aHaJIi3y pe3yJIBTaTiB BUIbHOTO €KCIIEPUMEHTY € HACTYITHUM:

1) rineponimMiuHi peaxilii, IKi cripsiMOBaHi Ha MOLLIYKH POJOBOTO MOHST-
T, CJIOBA 3 OiJIBILIMM OOCSITOM, TOOTO 1I€ CITpo0a 3pO3yMiTH Ta MOSICHUTH,
IO STKOTO KJIaCy HaJIESKUTh JCHOTAT;

2) cuHOHIMIYHI peakliii OXOTUTIOIOTh CUHOHIMM ¥ CMHOHIMIiUHi Mepu-
(bpaswu;

3) MepoHimiyHi peakilii BKa3yloTb a00 Ha YaCTUHY CTUMYJTy, 200 Ha 1iije,
YaCTUHOIO SIKOTO € CTUMYII,

4) cuMBOJIiYHI peaxilii, TOOTO KaHOHI30BaHi KOHLENTYaJlbHi CTPYKTYpU
iHIIO1, Hi3K 3MiCT CTUMYITY, MOHATIIHOI chepu;

5) cymixkHi peakilii 0a3yrOTbCSd Ha METOHIMiUHill ynu MeTadopuyHii
acoliarlii 3i CTUMYJIOM;

6) KBaJiTATMBHI peakilii HOMiHYIOTh SIKOCTi, BJIACTUBOCTI, OCOOJMBOCTI
OHIMa-CTUMYJIy Ta/4U MOTo IeHOTaTa;

7) Kay3aTHBHI peakllii OyayloThCsl Ha MPUYMHHO-HACTiIKOBOMY 3B’ 3Ky
MiX CTUMYJIOM i1 acoliiaToM;

8) cdoneTnuHi peakiiii BKJIIOYAIOTh Ti acouiaTu, sIKi MaHi(pecTyoTh
CXOXICTh 3 €KCIIOHEHTOM CTHMMYJIy 3a YMOBHU BiJICYyTHOCTi CMHCJIOBOTO
3B’SI3KY;

9) inguBigyasbHi peakilii € TaKMMHU, SIKi HEMOXJIMBO NEKOIyBaTU 0e3
JIOJATKOBUX aBTOKOMEHTapiB iH(GOPMAHTIB, OCKiIbKM BOHU BMKJIMKaHi
IHIUBiAyaJIbHUM JOCBIIOM BJIACHUKiB MEHTAJIbHOIO JIEKCUKOHY.

Huxye HaBOAMMO CIIOBHMYOK, SIKMi OyJI0 CKJIaleHO 3a pe3yJibTaTaMu
BIJILHOTO aCOLIiaTUBHOIO €KCIEPUMEHTY, IPOBEICHOI0 B MeXax JaHo-
ro gociimkeHHs. KoxHa cTaTTs CyNpOBOMXKYETHCSI aHATi30M CTUMYJIIB 3
KUTBKICHUMUY TTOKaKYMKAMU il KOMEHTapsSIMU.
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1. Daisy dream — yellow (5), fresh (3), flower (2), flowers (2), Field (2),
fields, Marc Jacobs, freshness, breath of fresh air, youthful, feeling, gentle, place,
beauty, day, sunshine, sleep, happy, comfort, imagination, blue, day-dreaming,
daze, perfume, lawn of daisies, aspirations, pure, innocent, child, holy,
sweetheart, farm/countryside, mirage/illusion, fair, cloud, beautiful sadness,
bicycle built for two, desire, short shorts, aerosol, sour cream, Marguerite,
garden, rock star, Mickey, white, green, English song, imagination, summer
days.

Hanuit apoMaToHiM oTpuMaB 58 peaklliid, 3 skux 48 € pisHUMU, TPU —
oHiMiuHUMU. Marc Jacobs € iM’siM nu3aliHepa, 1110 CTBOPUB AaHUI apo-
Mart, a Takox OpeHaoM, Marguerite — yTOUHIOIOUOIO HA3BOIO COPTY KBITKU
Marguerite Daisy, Mickey — aHimauiiiHuMm nepcoHaxeMm Bosrta [licHes,
yuelo noapyroto oyna Daisy.

Ho snpa acouiaTUBHOTO MOJIS LIbOTO CTUMYJIY BilHECeMO MepIi I’ STh
acolliatis, siKi 6yJ10 HafaHo Giblle, HiXXK oTHUM iHGopMaHTOM (24,13 %).
CUHTarMaTUIHUMU € peakilii yellow (5), fresh (3), youthful, gentle, happy,
blue, day-dreaming, pure, innocent, holy, fair, white, green, 10 TOPiBHIOE
32,76 %. Bci HaBeneHi acoliaTi € KBaJdiTATHBHUMH, TTPUYOMY 3 ITO3UTHB-
HO1 eMOTUBHOIO KOHOTali€10. TakoxX 10 KBaliTaTUBHUX CJIi/1 BiTHECTH TaKi
acolliaTtH, sk freshness Ta beauty, 110 CTAaHOBUTH 21 OMMHMUIIIO Bill 3aralbHOI
KiUJIBKOCTI.

o rinepoHimiuHuX ciif BinHectu peakiii flower (2), flowers (2), Marc
Jacobs, perfume, aerosol, sour cream, child, sweetheart. Binanaunmo, 110
OINMUTYBaHi iH(MOPMAHTU 3AIMCHIOOTH MOLIYKW IeHOTaTa 3aJleXKHO Bil
BJIACHOTO Te3aypycCy, TOMY OOWH 3 YIaCHMKIB €KCITEPUMEHTY 3Mil Ha3BaTH
OpeH, 110 BUITYCKAE JAHUIL apoMarT, a Ile IBOE BiacHe mapdyM Ta Horo
bopmy auctpubyuii. Hotupu 3 iHGOpPMaHTIB 3aNTPONOHYBAIU BiAMOBIii 3
OJTHI€T aneIITUBHOIL JIEMU, HaBiBLIM Ha3BY pocAUHMU. [IBi acolialii cTocy-
BaJIMCSI CTaTyCy OCOOM, 110 MA€ TIEPIINI eJIEeMEHT CTUMYJTY B POJIi 0C000-
BOTO iM’sl, @ OIMH — MOTEHUIIHY Ha3BY MPOJAYKTY XapuyBaHHs. 3arajibHa
KiJIbKICTb LIbOTO TUITY peakliii — 10 onuHuUlLb.

MepoHIMIYHUMU peaKkiisiMi MOXeMO BBaxartu field (2), fields, lawn of
daisies, farm/countryside, place, garden, mpmaomy BCi 7 MalOTh JIOKATUBHUI
XapaKTep Ta HOMiHYIOTb 1IiJie, 1O STKOTO HAJIEKUTh CTUMYJL.

CuHOHIMiIUHMMM € acouiatu Marguerite, sleep, mirage/illusion. Tlep-
1WA 3 acouiaTiB — 1€ iHIMA TepMiH Ha MO3HAYEHHS KBITKU, 11O €
MEePIIUM eJIEMEHTOM CTUMYJIY; a IBa iHIIUX — CMHOHIMaMU IO IPYroTo
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eJieMeHTy. 3arajibHa KiTbKiCTb CHHOHIMIYHUX peakiliii CTAHOBUTD 3 OJU-
HUII.

AcoliaTi CyMiXKHOCTI B HalllMX pe3yabTaTaxX MpeacTaBJIeHO MeTa-
dopuuHolo peakiliero Mickey, a TaKOX METOHIMIYHUMU peakilisIMU Cy-
MiXHOCTi summer days, sunshine. 1o 1Iboro TUMy peakuiil HajaexaTb 3
acoliaTu.

o xay3aTUBHMX acollialliii HajexaTb comjfort, imagination, aspirations,
feeling, 3arajqbHOIO KiJIbKIiCTIO 4 OMMHUILLI.

CuMBOJIIYHMMM MOKEMO BBaXkaTu acolliallii breath of fresh air, beautiful
sadness, KiJIbKIiCTIO 2 OAUHULII.

o dhoHeTMYHUX acollialliii HaexaTb day, daze, desire, siKi TIepeKJIn-
KalOThCSI 3 €KCIIOHEHTOM IIepIIOTO eJieMeHTa OHiMa-cTuMyiry. KilnbKicTb
TaKuX peakiiii — 3 oOMHULII.

CyTo iHAMBIAYaTbHUMU acolliallisIMU € TaKi, SIKi He MiaAalThCs 1eKO-
JlyBaHHIO 3 OOKY eKCIIepMMEHTaTopa Yepe3 crielnbidHUi XapakTep aco-
1[iaTUBHOTO 3B’SI3KY MiXX CTUMYJIOM i peaklii€elo Ha HbOro. 1o 1Iboro TUIy
HaJIexXaTh acoltiaTu cloud, bicycle built for two, short shorts, rock star, English
Song, 3arajbHOIO KiTbKICTIO 5 OJMHUILIb.

SIK MOXeMO BUCHOBYBATH 3 HaBEACHUX JaHUX, MepIii ABi MO3ULLii 00i-
MarOTh KBaJIiTATUBHI I TiMepoHiMiyHi peakiii Ha mogaHuii ctumyin. Lle
3YMOBJICHO, 3 OJHOro OOKY, MPHMPOMIOI0 BIACHE CTUMYJY, 0 CTPYKTYpHU
SIKOTO BKJIIOYEHO KBaJliTaTUB, a 3 iHIIOTO, TPaIULiHHUM TOMiHYBaHHSIM
rinepoHiMiYHUX peakiiii, sKi, caigoMm 3a O. 10. Kaprnenko, Mmoxemo BBa-
JKaTU «TIHUBMMU» TTOIITYKaMU JIEHOTaTa, 10 € HACTIIKOM TIPUPOIM JIFOMI -
CBbKOTO MUCJICHHS, SIKe CIPSIMOBAHO Ha CIPOOY IMi3HAHHS i pO3yMiHHS
TIHCHOCTI.

2. Chance — luck (7), opportunity (4), lotto (2), success (2), possibility
(2), last (2), Chanel (2), lottery (2), winning, probability, gamble, risk, prize,
success, change, life, goal, aspiration, intention, last resort, cliffhanger, game-
changer, start over a new leaf, a new day, dawn, rainbow, (Noah’s) ark, kind
soul, child, life saver, ray of light, football, discipline, sovereignty, cards, sec-
ond, who knows, «<would be a fine thing» (idiom), go, Monopoly.

3arajibHa KiJIbKiCTh peakliliii, MoJaHuX Ha el CTUMYJ, CTAHOBUTD 55
OIVHUIb, 3 IKMX 41 € HemoBTOPIOBaHOIO, a 3 — oHiMiuHUMU. Chanel €
Ha3BOIO OpeH.y, 110 BUMycKae lieit mapgym, Noah € im’sim 0i0IeiiCbKOTO
narpiapxa, Monopoly — Ha3BO10 OMYJISIPHOI T'PH, sSIKa HAJIEXKUTh 10 XKaHPY
€KOHOMIYHO1 CTpaTeTii.
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Ho sapa acouiaTUBHOIO IMOJIs BilHECEMO Teplili MOBTOpIoBaHi 9 peak-
wiit (16,36 %), pemty — no niepudepii. Jlo cHHTarMaTUIHUX peakiliii Ha-
nexath last (2), winning, second, 10610 7,28 %.

Jlo rinepoHiMiYHUX CiI BKJIIOYWUTU HACTyMHi acouiatu: Chanel (2),
lotto (2), lottery (2), cards, Monopoly, 3arajbHOIO KiJIbKICTIO 8 OMUHUIL.

CuHOHIMIYHUMM € peakuii luck (7), opportunity (4), success (2),
possibility (2), probability, goal, aspiration, intention, last resort, success,
change, sovereignty, 3araJlbHOIO KiJIbKiCTIO 23 OJMHUILLI.

MepoHiMiYHMIT CEKTOp acoLiaTUBHOTO TOJIsI aHAi30BaHOTO CTUMYITY
obiiiMae peaxiiii /ife, football, KinbKicTiO 2 peakiiii.

CHMBOJIIYHUMU MOXKEMO BBaxkaTH acolliaTu start over a new leaf, a new
day, dawn, rainbow, ray of light, (Noah’s) ark, life saver, 3arajJbHOIO KiJIbKiC-
TIO 7 peaxliii.

Ho KBaniTaTMBHUX peaklliii BiZHeceMo HACTyIHi: last (2), winning,
cliffhanger, game-changer, second, «<would be a fine thing» (idiom). 1likaBoo
€ peaxkiiist who knows, sIKy He OyJIo BKJIIOUEHO J0 BiAMOB 4epe3 ii pinocod-
CbKe CIpsSIMyBaHHS. MOXeMO YMOBHO BiTHECTH 1€l acolliaT 1o KBajiTa-
THUBHUX, 32 YMOBU PO3YMiHHSI 1OT0 CEHCY SIK «IIIOCh TAEMHUYE, HEBIZIOME».
3arajibHa KiJIbKiCTh LIbOTO TUITY peaKlliii 8 ONMHUILIb.

Kay3zatuBHUMM acoliiaTaMu O HAAaHOTO CTUMYJy BUSIBUIUCS gamble,
risk, prize, kind soul, discipline, 3araJlbHOIO KiJIbKIiCTIO 5 OAUHUIIb.

[HaMBinyaIbHUMU peakiisIMU MOXEMO BBaXXaTu child, go, a 1110 cTOCy-
€TbCsl (DOHETUYHMUX acollialliif, TO TaKMX Ha JaHUl CTUMYJ HaBEAEHO He
oyJ0.

Haiibinpia KinbKicTh peaxiliii Ha JaHWil CTUMYJT TIPUTIAfa€ Ha CUHO-
HIMIYHMI TUIT, III0 MOXXEMO MOSICHUTU JOMiHYBAJIbHUM OaKaHHSIM pPeLiM-
MiE€HTIB MOSICHUTU CBOE OaUeHHS MOXJIMBOCTI TIO3UTUBHUX MOil Y KUTTI.

3. Shooting star — wish (6), dream (3), Moon (3), sky (4), night (2), bright
(2), a wish, night sky, up, fast, August, summer, dreams, Cosmos, Galaxy,
Christmas, Jesus, sky, nighttime, speed, song, airplane, special, darkness, as-
trology, outer space, mythology, meteorite, comet, aspiration, miracle, mean-
ing, Pinocchio, a sign, space, distant, astronomy, love, pretty, desire, you’re my
little shooting star (line from Chicago the movie), lights, cloudless, planet, full
moon, stars.

Ha ueii ctumyn 6yno HagaHo 59 peaxkiiii, 3 skux 45 € pisHuMu. Ta-
KOX TYT 3HaXOA1UMO 6 OHIMIYHUX peaklliii: Tpu KocMoHiMu Moon, Galaxy
ta Cosmos, TIpUIOMY OCTaHHII acoliaT OyJio MOJAaHO B KamiTaji3oBaHii
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¢dopMi, 1110 103BOJISIE BITHECTU MOT0 O KOCMOHIMIB; a TaKOX XPOHOHIM
Christmas, TeoHiM Jesus i1 micporiepcoHiMm Pinocchio. SIK11o nepiii Tpu OHi-
MiuHi peakliii moB’s13aHi 31 CTUMYJIOM 3arajJbHUM CEMaHTUUYHUM TTOJIEM
«KOCMi4Hi (heHOMEHM», TO OCTaHHi TP MOTPeOyIOTh po3’sicHeHHs. 1llomo
XPOHOHIMHOTO acolliaTa, TO BiH MOTMUBOBaHUII Momy/sipHowo Pi3nBsHoIO
MPUKPACOI0, TEOHIM TaKOX ToB’s13aHuii 3 PiznBom XpucroBum, 60 Pi3a-
BsiHA 3ipKa, abo 3ipka Banaama, BBaxkajacsl 3HaKOM TOSIBM Ha CBIiT XpHUcC-
Ta. Acouiauisi Pinocchio 6a3yeThcs Ha BiZoMili MyJIBTUILTIKALIIiHiN agar-
Talii OMHOMMEHHOTO JiTepaTypHOTo TBOpY cTynieto Bonra [licHes, B sKiit
BukopuctaHo micHio «When You Wish Upon a Star».

CuHTarMaTM4Hi acoliallii 10 1IbOTO CTUMYJY € JOCUTh YUCICHHUMU:
fast, bright (2), special, distant, pretty, cloudless, o craHoBuUTb 11,86 %.

o siapa acoliaTMBHOTO MoJist Haytexkathb 33,90 % peaxitiii, a came: wish
(6), dream (3), Moon (3), sky (3), night (2), bright (2).

Citig 3a3HaYMTH, 110 3alIPOIIOHOBAHUI CTUMYJI HE BUKJIMKAB KOMIHOL
peaxiiii, moB’si3aHO1 3 apoMaToHiMoM. Jlo TinmepoHIMiYHUX peakuiil CIif
BigHecTH wish (6), dream (3), a wish, dreams, song, a sign, lights, planet, full
moon, stars, meteorite, comet, 3arajibHa KiJIbKiCTb SIKMX CTAHOBUTbH 19 onu-
HUIIb.

CHUHOHIMIYHUMU peakilissMU BUSIBUBCS acouiat Moon (3).

MepoHiMiuHi peaklilii 00ilfiMalOTh JIPUYHi pSAKHY 3 IBOX IiCEHb, MiClIe
3HAXO/KEHHSI KOCMIYHOTO (peHOMEHa, Yac, KOJIM MOro MOXKHa CIIOCTe-
piraTtu, Ta rajy3i 3HaHHs, sIKi 3aiiMaloTbcsl HUM: you're my little shooting
star (line from Chicago the movie), Pinocchio, sky (3), night (2), night sky,
up, August, summer, Cosmos, Galaxy, Christmas, sky, nighttime, outer space,
space, astronomy, astrology, mythology. 3arajbHa KiJbKiCTb TaKUX peak-
it — 21 oguHuULS.

CuUMBOJIIYHI peakllii Ha MOJAaHUI CTUMYJT He OYJIO BUSIBIEHO.

Jlo cyMixXHUX peakliiii HajlexXaTb KOHTEKCTyaJlbHUI aHTOHIM Ta Me-
XaHi3M, SIKMIT Ma€ CXO0Xi 31 CTUMYJIOM TIPOSIBU B TEMHOMY HeOi: darkness,
airplane.

KBanitatuBHMMU acoliiatamu € fast, bright (2), special, distant, pretty,
cloudless, speed, miracle, 3arajibHa KiJIbKiCTb SIKMX CTAHOBUTb 9 OMUHUIL.

KayszatuBHUMU peakiiisiMu BBaxkaeMo Taki: Jesus, aspiration, desire,
love.

IHnuBinyanbHOIO peakitieto € meaning. 11lo cTocyeTbcsi CMUMBOIYHUX I
(oHeTHUHUX acolialliil, To iX He OyJI0 BUOKPEMJIEHO.
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JoMiHyBaJIbHY TMO3UILI0 ISl LIbOTO CTUMYJY 3aiiMaloTh MEPOHIMiuHi
peaxlliii, 1110 MoXe OyTHU 3yMOBJIEHO IIIMPOKOIO BiIOMICTIO HE BJIaCHE apo-
MAaToOHiMa, a 10ro OMOHIMIiB.

4. Black opium — drugs (4), drug (4), Asia (3), perfume (3), darkness (2),
death (2), Afghanistan, night, YSL, mysterious Victorian times, Rare, black
rose, premium, greed, unrealistic, untouchable, unnecessary, plant, earth,
drug lord, disillusionment, shipping, delivery, dope, smell, daze, narcotics,
dangerous, black out, dark, peril, secluded, seduction, lure, lair, clandestine,
mist, Chinese, a pearl, book, scent, aftershave, smuggling, addiction, hash,
poppy fields.

3arayibHa KiJIbKiCTh MOJAHUX peaKiliil carae 58 omuHULb, 3 IKNX 46 €
yHiKaapHUMU. Tpu pi3Hi peakliii € OHiMiYHMMU: abpeBiaTypa Ha MO3Ha-
yeHHs OpeHay YSL, 110 BUIlyckae JaHUil apomart, Ta IBi reorpacdiuHi Ha-
3BU, III0 aCOIIOIOTHCS 3 MPOAYKYBAaHHSIM i 00iroM HapKOTUYHUX PEYOo-
BUH — Asia (3), Afghanistan.

Ho sapa acoliaTMBHOTO MOJIs BitHeceMo BepxHi 18 peakitiit drugs (4),
drug (4), Asia (3), perfume (3), darkness (2), death (2), pemity — ne nepu-
(epii, o ctanoButk 30 %, 110 € 31 % Bin 3araabHOI KiJIbKOCTI peakIliid.

CHUHTarMaTUYHUMU BUSIBUJIUCS peakiii Rare, premium, unrealistic,
untouchable, unnecessary, dangerous, secluded, Chinese, secluded, 3arajib-
HOIO KiJIbKicTIO 15,5 %.

lnepoHimiuHi peakilii o006ilfiMalOTh JBa HaNpsSIMKU: TEpLINiL,
MOB’sI3aHUI 3 HapKOTUKaMU — drugs (4), drug (4), dope, narcotics, plant Ta
NIpYTuit, OB’ s13aHuii 3 mapcbymom — YSL, perfume (3), smell, mist, scent,
aftershave. 3arajibHa KiJIbKICTb TAKUX peakiliii CTAHOBUTH 19 OAMHULLb.

CHHOHIMIUHI peakliii B oNMUTYBaHHi iH()OPMaHTIB LII0A0 aCOLiaTUBHO-
TO TI0JIsSI AAHOTO CTUMYJTY BUOKPEMIIEHO HEe OYJI10.

MepoHiMiuHi peakliii cTocyBaJIMCs MicCLisl Ta yacy BUpOOHUIITBA Hap-
KOTUKIB: poppy fields, Asia (3), Afghanistan, night, earth, lair. KinbKicTb na-
HOTO TUITY peakKliliif TOPiBHIOETHCS 8 OMUHULISIM.

CHMBOJIIYHUMM peakilisiMA MOXXEMO BBaXXaTHu Taki: mysterious Victorian
times, darkness (2).

CyMixHi peaklii CTOCYIOThCS MOAIOHUX PiIKUX i KOIITOBHUX (heHO-
MeHiB black rose, a pearl.

KBaniTaTuBHi peakilii BUSBUINUCS OOCUTb YacCTOTHUMU: Rare,
unrealistic, untouchable, unnecessary, Chinese, premium, dark, secluded,
dangerous, seduction, lure, clandestine, 3arajlbHOIO KiJIbKiCTIO 12 OJMHUILIb.
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KaysaTtuBHi peaxilii Oyju TakoX TOCUTb YaCTOTHUMU: drug lord, death
(2), daze, smuggling, peril, greed, shipping, delivery, disillusionment, addiction,
1110 CTAaHOBUTH 11 OAMHUIIb.

DoHEeTMYHY peakllito OyJI0 BUITyYeHO JInle ogHy — black out.

IHnuBigyanbHi peakuii OyJayM HEUMCICHHUMM, BUIYYEHO JIMIIE NBi —
book, hash.

AHaJi30BaHU# CTUMYJT BUKJIMKAB HaWOIbINY KiJAbKiCTh TilepOHiMid-
HUX acoliiaTiB, TOOTO CIpoO PELUMiEHTIB MOSICHUTH, 10 SIKOTO KJacy Ha-
JIEXKUTD LIEH OHiM.

5. Amazing grace — church (4), hymn (2), castle (2), bagpipes (2), singing,
song, gospel music, gospel, Grace Kelly, royalty, Miracle, spirituality, religion,
sermon, service, Madonna, heaven, Saints, music, hope, humanity, people,
priest, choir, kindness, gratitude, holy, good posture, humane, heartfulness,
divine, thankful, blessed, mercy, home, redemption, salvation, undeserved,
overwhelming, chance, respect, humaneness, YAHOVAH, sweet, freedom,
grandma, Scottish music, hometown, Edinburgh, kilt, saltire.

Jlanuii ctumys oTpuMaB 57 peakiliii, 3 IKux 51 He TTOBTOPIOIOTHCS, TOX
JIO siipa acoLiaTUBHOTO TTOJISI IIbOTO OHIMIYHOTO KOHILIENITY BXOIATh TaKi
peaxitii: church (4), hymn (2), castle (2), bagpipes (2).

Mo oniMiuHux peaxitiit Hanexatb YAHOVAH, Madonna, Edinburgh ta
Grace Kelly. Iepiii nBi HajexaTh 10 peJIiriiHOro CEeMaHTUYHOTO MOJIs, 10
3yMOBJIEHO TIOBHMM 30iroM JaHOTO apoMaTOHiMa 3 HalBiZOMIILIUM XpUC-
TUSIHCBKMM TiMHOM, sIKWii Oysi0 HanucaHo . HeiotoHoM B 1779 p. To-
MOHIMiYHA peakllis 3yMoBjieHa TUM, 110 came B EquHOyp3i BinOyBaeThcs
opivHUii BilickkoBuil mapan The Royal Edinburgh Military Tatfoo, sxuit
BiIKPMBAETHCSI BUKOHAHHSIM 1IbOTO TiIMHY Ha BOJIMHIL. OCTaHHS peaklilis €
(GOHETHYHOI0, 00 3yMOBIIIOETHCS 30irOM KOMITOHEHTIB CTUMYJIY i1 acoliia-
Ty — iMEHi OMyJIsIpHOI B cepeinHi XX CT. aKTOPKHU.

CuHTarMaTMYHUMU € peakilii holy, humane, divine, thankful, blessed,
undeserved, overwhelming, sweet, mo ckianae 13,79 %. [1o acoriaTuBHOTrO
siipa HaJlexXaThb peakuii church (4), hymn (2), castle (2), bagpipes (2), Kilb-
Kictio 10 acomiaTis, 1110 cTaHOBUTH 17,54 % Bin 3arajbHOI KiJIBKOCTI.

lNinmepoHimiuHi peakiiii MOBHICTIO HaJieXXaTh A0 PEJiriiiHOrO CIpsi-
MYBaHHS: hymn (2), singing, song, gospel music, gospel, music, Scottish
music, sermon. 3arajibHa KiJIbKiCTh LILOTO TUITY peakiliii CTaHOBUTH
9 ONMHMUIIb.

CHHOHIMIUHI peaklii B HallIOMY ONUTYBaHHi He OYJI1 BUJIYYEHi.
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MepoHiMiuHi peakilii CToCyBaJauCsl PETiriiHOr0o CeMaHTUYHOTO TMOJIS,
a TakoxX EmmHOyp3bkoro BilicbkkoBoro mapany: church (4), castle (2),
hometown, Edinburgh, kilt, bagpipes (2), service, religion. 3arajbHa Kilb-
KiCTb LILOTO TUITY peaKiliii CTaHOBUTH 13 OMUHUIID.

Jlo cuMBoOTiYHMX peakliiit Moxkemo BinHecTy nparnop lotnanmii saltire.

CyMmixkHi peakiii He € u4ucieHHUMU: Madonna, heaven, Saints,
YAHOVAH, xinbKicTio 4 acoliaTy.

KBaniTaTuBHi peaxilii mocigamTh MTPOBiAHY MO3UIIiI0 B ACOLIIaTUBHOMY
MOJIi 3a3HaYEHOTo CTUMYINY: holy, humane, divine, thankful, blessed, unde-
served, overwhelming, sweet, Miracle, spirituality, hope, humanity, kindness,
gratitude, good posture, heartfulness, mercy, redemption, salvation, chance,
respect, humaneness, freedom. KibKiCcTb TaKUX peakiliii CTAHOBUTH 23 oM -
HUILI.

Kay3aTtuBHi peaxilii CTOCYIOTbCS areHTa BUKOHAHHS fii: priest, choir,
grandma, KiIbKiCTIO 3 OTUHMIII.

doHeTYHa peakllisg Oysa nonaHa juiie eaguHa — Grace Kelly.

InnuBimyanbHi peakiiii Ha pa3i HEMOXJIMBO JEKOIYyBaTU 3 TOYHICTIO,
TOMY 10 HUX HaJexatb home, royalty, people.

KBasitaTBHI peakiiii TyT IocigaloTh Mepiie Miclie yepe3 Te, 110 CTU-
MYJI Ma€ OMOHIM, 100pe 3HAaHUI B aHTJIOMOBHOMY CBITi, 10 TOTO X BlIacHe
JlaHa Ha3Ba BKJIIOYAE IO CBOTO CKJIaay KBadidiKyroue o3HauYeHHsI, 1110 BU-
KJIMKA€ BiATMOBIIHUI acOLliaTUBHUIA 3B’SI30K.

6. Bombshell — Marilyn Monroe (2), sexy (2), high heels, Victoria Se-
cret, sex symbol, war, pin-ups, women, competition, time, politics, power,
game, conquest, gender, art, sexuality, sensuality, body, vamp, sex, hot,
woman, lingerie, peach, boom, breath-taking, thunder and lightning, awe,
sudden, taken aback, realization, struck, stoned, sexy woman, empty,
breasts, objectification of women, my wife, blonde!, drop, surprise, explo-
sion, my baby, fuel, loud, explosion, controversy, statement, war, mortar,
enemy, weapons.

KinbkicTh MmogaHux Ha Liell CTUMYJ peakliil ckjiaga€e 55 OguHUIb, 3
akux 51 € opuriHanbHUMU. OHIMIYHI peakilii BKJI0YaloTh aHTPOIIOHIM Ha
MO3HAUYEeHHSI aMepUKaHCbKOI aKTOpKu Marilyn Monroe, sika BBaXKa€TbCs
cekc-cuMBosioM XX CT., a TAaKOX €proHiMa BimoMoro OpeHay KiHouoi 0i-
mm3Hu Victoria Secret, skuii 0ya0 TTogaHO B aHKETi B KOPYMITOBaHili op-
Mmi. 1o acoiiaTuBHOrO siapa BimHeceMo Tiepii 4 peakuii Marilyn Monroe
(2), sexy (2), war(2), explosion(2),110 ctaHoBUTD 14,54 %.
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CuHTarMaTMYHMMU BUSIBUJIMCS peakuii drop, sexy (2), breath-taking,
sudden, taken aback, struck, stoned, empty, loud 3araqbHa KiJbKiCTb SIKUX
ckianae 16,36 %.

lNnepoHimiuHi peakliii 00iiiMalOTh HACTYIHI peakllii, sSIKi po3MoIiss-
IOThCSI Ha JIBi TPYMU — IOB’sI3aHi 3 XKiHOYOIO MPUBAOJUBICTIO Ta 3 BOEH-
HUMM (peHOMEeHaMU — statement, sex symbol, pin-ups, women, body, woman,
sexy woman, objectification of women, my wife, blonde!, my baby, weapons, art
3arajibHa KiJIbKiCTb IKUX CTAaHOBUTD 13 ONMHMIIb.

CuHOHIMIYHOIO peakiliero Moxemo BBaxkatu Marilyn Monroe (2).

MepoHiMiuHi peaklii BKJIIOUalOTh Taki: gender, high heels, breasts,
lingerie, fuel, war (2), competition, politics, game, conquest, mortar, enemy
KiJbKicTio 13 aconiaris.

CuUMBOJIIYHI peaklii Ha MOAaHUI CTUMYJT BUJIYYeHO He OYyJI0.

CymixHa peakilis OyJia 3alpornoHoBaHa Jinlie onHa — Victoria Secret.

KBaniTaTuBHi peaxilii BUSBUIUCS YUCICHHUMU: sexy (2), breath-taking,
sudden, taken aback, struck, stoned, empty, loud, hot, sexuality, sensuality,
vamp, sex, peach, awe, surprise. KiTbKiCTh TAKMX peakliiii csarae 17 acoliaris.

Kay3zatuBHi peakuii cTocyBaqucsl BUKJTIOUHO MiTiTapUCTChKOI cepu:
drop, thunder and lightning, explosion (2), power KiJIbKiCTIO 5 OTMHMIIb.

doHeTMYHA peakllist Oysia MPUCYTHS JIKIIE OgHa — boom.

InpuBimyanbHi peaxiii Ha JaHWI CTUMYJI OYJO BCTAHOBJIEHO TPU —
time, realization, controversy.

JloMiHyBaJIbHUI TUTT peaKkiliii BUSIBUBCS KBaJiTaATUBHUM, 1110 3yMOBJIE-
HO MPHUCYTHICTIO TTO3UTUBHOI eMOTUBHO1 KOHOTALIil B TOAaHOMY CTUMY/Ti.

7. Neroli Portofino — Italy (3), Italian (3), wine (3), food (2), promise (2),
me (I wear this perfume!), Tom Ford, vacation, some idea of la dolce vita, Port,
place, water, ships, playground, shops, lifestyle, summer, Europe, tourists, lo-
cals, vacation, restaurants, fun, sea-breeze, oil, lush, citrus, old car, province,
fresh, tranquility, serenity, sincere, Italian drink, essential oil, confusion, per-
fume, orange, delicate, lord have mercy!, «Eat, pray, love», foreign.

Ha panuit ctumyn 0yso 3anpornoHoBaHo 50 peakuiit, 3 skux 41 € He-
MoBTOpIOBaHUMU. [0 sapa acoliaTMBHOTO MOJISI HajlexXaTh peakuii [lfaly
(3), Italian (3), wine (3), food (2), promise (2), vacation(2) 3arajbHOIO KiJlb-
KicTio 30 %. CuHTarMaTMYHUMU € acowiatu ltalian (3), lush, fresh, sincere,
delicate, foreign, 1110 cTaHOBUTH 16 %.

OHiMiuHi peakilii B HallIOMY OMUTYBaHHi OYJIM MPUCYTHI B KiJIbKOCTi 7
acouiaris: Italy (3), Port, Europe, Tom Ford, «FEat, pray, love». I1epiii Tpu €
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TONOHIMaMM, JBa 3 SIKMX ITO3HAYAIOTh MiCIle po3TalllyBaHHS IPYroro KOM-
TMOHEHTa aHaJli30BaHOTO apoMaTOHiMa, a OAMH € (DOHETUYHOIO acollia-
iero. AHTponioHiM Tom Ford, sikuii 306iraeTbest 3a GOpPMOIO 3 BilMOBIAHUM
€ProHiMOM — Ha3BOIO OPEHIY, 110 BUITYCKA€E 3a3HAUYCHUI apoMaT, HaJe-
>KWTh IO TiMEPOHIMiUHUX peakiliil, a ineoHim «Eat, pray, love» MOTUBOBa-
HUI croxxeToM pomany E. INip6ept, skuii Buiimmos B 2006 p.

lnmepoHnimivHi peaxiiii, 110 Oyau HagaHi HaIIMMU PECTIOHIEHTaMU, €
takumu: Tom Ford, wine (3), food (2), some idea of la dolce vita, place, oil,
essential oil, perfume, province, Italian drink, lifestyle. 3araqbHa KiJIbKiCTb
TaKUX peakliiit ckiaagae 14 omMHULb.

CHHOHIMIYHOIO MOXXEMO BBaxkaTu peakilito me (I wear this perfume!).

MepoHiMiuHi peakilii MOBHICTIO CTOCYIOTHCS TOMOHIMIYHOTO KOMIIO-
HEeHTa aHali30BaHOro apoMaroHima: ltaly (3), Europe, vacation (2), water,
ships, playground, shops, summer, tourists, locals, restaurants, sea-breeze, 1110
CTaHOBUTH 14 ONMHMIIb.

CHMBOJTIYHI peakliii Ha MoJaHUiA CTUMYJI He OYJIO BUOKPEMJIEHO.

CyMixHoI0 € peakliist «Eat, pray, love».

KBanitaTuBHi peakiiii BUSBUIUCS 4yucIeHHUMU: lfalian (3), foreign,
lush, citrus, fun, fresh, promise (2), tranquility, serenity, sincere, confusion,
orange, delicate 3aTaJIbHOIO KiJIbKICTIO 15 OAMHUIID.

Kay3zatuBHi peaxiiii B acoLiiaTUBHOMY TIOJIi JaHOTO apoMaTOHiMa Bif-
CYTHIi.

DoHeTMYHOIO peaklIiero € EqMHMIA acoriar Port.

IHnuBigyanbHi peakiii, KiIbKiCTIO 2 OAWHUILII, € HACTYITHUMMU: old car,
lord have mercy!

J1J1s1 TOJaHOTO CTUMYJTY KBaJliTATUBHI peakilii MOCiiy nmeplie Miclie, 1110
€ CBiJOLITBOM MO3UTHBHOI KOHOTATUBHOI HACUYEHOCTI OHiMa 1Jist iHdop-
MaHTiB HaIIIOTO eKCIIEPUMEHTY, TTOITPY KPEOJ1i30BaHICTh apOMaTOHIMa.

8. Juliette has a gun — Aerosmith’s song (3), violent (2), rifle (2), Ro-
meo, comic book, Aerosmith, theatre, story, woman, man, fear, domestic, dis-
pute, news, road, forest, danger, Police, neighbours, witness, feminist, woman
can take care of herself, independent, harassment, brisk, down to business,
no hanky punky, alert, mystery, tough, risky, serious, dangerous, new age,
Western, unpredictable, a sexy woman with a strong personality, Tarantino,
suicide, is it loaded?, revenge, protected, so does Romeo, Nina, Jeannie, like
right, assault, Why ?, license, revolver, machine gun, chamber, bullets mur-
der, holster.
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3arajbHa KiJIbKIiCTh peakliii, MoJaHuX Ha JaHWU# acoliaT, ckiamae 58
ONIMHMIIb, 3 SIKUX HEMOBTOPIOBaHUMM € 54. JIo acolliaTUBHOIO spa Ha-
JIexxaTh peaklii Aerosmith’s song (3), violent (2), rifle (2), 110 CTAHOBUTh
11,86 %. CuHTarMaTMYHUMU BUSIBWINMCSI peaklii violent (2), domestic,
feminist, independent, brisk, tough, risky, serious, dangerous, unpredictable,
protected, so does Romeo 3aranbHOIO KibKicTIO 22,03 %.

OnimMiuHi peakilii mpeacTaBieHO ciMoma acouiatamu: Romeo, so does
Romeo, Nina, Jeannie, Aerosmith’s song (3), Aerosmith, Tarantino. Ilepiii
JIBa acolliaTU-aHTPOIOHIMU € CYMiXHOIO acollialli€lo 3 iHILIO0 Aifi0BOIO
ocoboro m’ecu B. Illekcmipa. Acouiatu, 110 MpeacTaBieHi XXiHOYUMU
iMeHaMM MaroTh, Ha Halll TOTJIsIA, pi3Hy MoTUBalito. Tak, peakuis Nina
HoMiHye iHmui napgym Nina Ricci, TOOTO € XpeMaTOHIMOM, a APYTUii
acoliar Jeannie € mepekpuBieHO (HOPMOIO aHTPOIOHIMa Janie, KUt
BUKOPUCTOBYETHCS Y BiloMili TIicHI rpynu Aerosmith «Janie’s Got A Gun».
ToOTo B 060X BUMagKax MaEMO CIIPaBy 3 acOLialli€lo 3a CYMiXHICTIO, ajie
pi3HOI Npupoau. B 4oTHpbOX BUITaAKaX Y peakllii 3 IBISIETbCS €PrOHIM —
Ha3Ba TPYIU, 110 BUKOHYE 110 IMiCHIO, TOOTO TYT peakilisi MepOoHiMiuHa.
OcraHHilf acoliaT-aHTPOMOHIM, TIPi3BUILE BiZOMOro aMepUKaHCbKOTO
pexucepa Ksentina TapaHTiHO, BiTHOIIEHHS SIKOTO A0 CTUMYJY HeE IO-
BHiCTI0 3po3yMijio. [To-niepiie, HaiiBimoMilmii KiHodinbM, ae TapaHTiHO
0yB cueHapuctoM — «From Dusk till Dawn» — B aKTOPCBKili TpyTli MiCTUTh
IxynpeTT JIblOic, a Mo-apyre, CTUIb PeXKcepa € TOBOJI arpeCUBHUM, 3
BEJIMKOIO JTOJICI0 HACWJIBCTBA Ta 30pOi, 1110 i MOXE MOTUBYBATHU TMOSIBY J1a-
Horo acouiaTy. ToxX 1110 peakiiio BBaXXKaeMO MEPOHIMiYHOIO.

linepoHiMiuHi peakilii Ha TOAAHWUI CTUMYJ € TAKUMM: Aerosmith’s song
(3), comic book, story, woman, dispute, news, danger, woman can take care
of herself, a sexy woman with a strong personality, fear, harassment, mystery,
suicide, bullets murder, assault, revenge 3araJbHOIO KiJIbKIiCTIO 19 OnMHMIIb.

MepoHiMiuHi peakilii oxornoTh 17 ogunuub: Tarantino, Aerosmith,
theatre, rifle (2), road, forest, Police, neighbours, witness, holster, license,
revolver, machine gun, chamber, new age, Western.

CyMixHi peakilii 0yJ0 BUOKpeMJIeHO HacTymHi: Romeo, so does Romeo,
Nina, Jeannie.

KBanitaTuBHI peakiiii BUSBUIMCS NOBOJII MOIIUPEHUMU: violent (2),
domestic, feminist, independent, brisk, tough, risky, serious, dangerous, un-
predictable, protected, down to business, no hanky punky, alert, 10 cxiiagae
15 onuHU1LIb.
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KaysatusHi peakiiii 0yso0 rogaHo guiie ABi — is it loaded?, Why ?

IHaMBinyalbHUMU MOXEMO BBaxkaTH NBi peakllii: man, like right.

CHHOHIMIUHI, CUMBOJIIUHi Ta (POHETUYHI peakilii 3alpPONOHOBAHO iH-
¢opMaHTamMu He OyJIO.

Tyt TakoxX caim Big3HAUUTU JOCUTH BEJIMKY KiJIbKICTh TiMepOHIMiYHUX
peaxiliii, 1o Moxe OyTHM NMPOAMKTOBAHO HE3BUYHOIO, HABIiTh Iapamok-
caJibHOI0 (h)OPMOIO apoMaToOHiIMa.

SIK1110 MOPiBHSIEMO NOMiHYBa/IbHI TUMU peaKiliii Ha MPOMOHOBAHI CTU-
MYJIM, TO TT00aYMMO HACTYITHY KapTHUHY:

Tabmuug 1
CriBBiTHOIIEHHS TUIIIB peaKIIii
ApOMaToHiIM Tun peakuii Kinbkictb

1 | Daisy dream rinepoHimiuHi 17,24 %
2 | Chance CUHOHIMIYHI 41,81 %
3 | Shooting star MEpPOHIMIiuHi 36,21 %
4 | Black opium rinepoHiMiuHi 33,33 %
5 | Amazing grace KBaJTITATUBHI 41,38 %
6 | Bombshell KBaJliTaTUBHI 32,08 %
7 | Neroli Portofino KBaJliTaTUBHI 31,25 %
8 | Flowerbomb rinepoHimiuHi 33,33%
9 | Mademoiselle Coco rirnepoHimMiuHi 36 %

10 | Beach MEPOHIMIUHI 78,57 %
11 | Alien KBaJliTATUBHI 50 %

12 | Light blue rirmepoHiMiuHi 47,37 %
13 | Sexy amber rinepoHiMiyHi 37,50 %
14 1212 rinepoHimiuHi 58 %

15 | Juliette has a gun rirnepoHimMiuHi 31,58 %

MoxemMo KOHCTAaTyBaTU, 0 HAWBUIIMI MOKA3HUK XapaKTepHUM 11
rinepoHiMiYHUX peaklliii, o BigdouTo y 8§ Bumaakax i3 15. Jdpyre micue
MOCiJal0Th KBaJTiTATUBHI peaklil — 4 Bunaaku. MepoHiMiuHi peaxilii
MpPeBaTIOBAIM B ACOLIaTUBHOMY MOJIi 2 CTUMYJIiB, a CHHOHIMiuHI — 1.
IHIIi TMNK peakuiil BXXMBaJIKCs B 3HAUYHO MeHIIoMy obOcs3i. [Tpusep-
Ta€ TAaKOX yBary 3HauHa po30iXHIiCTh Y KiJIbKOCTI BiIMOBIIHUX peakliiid,
1o OyJIO 3alpOIMOHOBAHO HA JaHi CTUMYJMW, MPUYOMY HAUBUIIUNI MO-
KasHUK — 58 %, a HaiiHmxuuii — 17,24 %. Came Taky AUCTPUOYLIiIO
peakliil B acOLiaTUBHUX MOJISIX aHAJI30BAHUX CTUMYJIiB MOXEMO MOsIC-
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HUTHU JBOMa BaxXeJSIMU: TIPUPOIOIO JIFOJCHKOTO MUCEHHS, 110 IMOTpe-
Oye KaTeropuasallii oTpMMaHoi iH(opMallii, a TaKoX HOT0 OLIiHHICTIO,
3IATHICTIO O €MOIIHOTO CIIPUIHSATTS OTPUMAaHOI Ta KaTerOprU30BaHOT
iH(opMalii.

Haii6inbiy KiabKicTh peaxiiii iHppopMaHTU Hafgaau Ha cTUMyn Beach,
HaliMeHlny — Ha Neroli Portofino. MoxeMO MOSICHUTH 110 PO30iKHICTh
CTYIEeHEM 3HAHOCTI LIMX JIEKCEM Ta MiCLIeM BiZlTIOBiTHUX KOHIIETITIiB Y KOH-
LIETITya/IbHi# i MOBHil KapTHHAaX CBiTy HOCIiB aHTJIiiicbKoi MOBU. Tak, mep-
U apoMaToHiM Tocigae 1951 micue 3a YacTOTHICTIO BXXMBaHHSI, Oa3y-
founch Ha gaHux 100000 Koprycy aHIIiicbKOT MOBH, a 00MIBa €1eMEHTU
JIPYTOro HaBiTh HE BXOAATH 0 1IOTO CIIUCKY [13].

3icTaBHUIM aHaJli3 KiJIbKOCTI pi3HUX TUITIB peakliiii Ha BCi CTUMYJIU 10~
3BOJIMB OTPMMATH HACTYIHI Pe3yJIBTaTH, SIKi MiICyMOBAaHO Ii YHAOYHEHO B
TaOIu1Ii:

Tabnuug 2
CriBBiTHOIEHHS Pi3HUX THIIB PeaKiliii, MOIAHUX HA BCi CTUMYJIN

Ne Tun peakirii KinbkicTb
1 | rineponimMiuni 27,95 %
2 | cuHOHIMIYHI 5,51 %
3 | MepoHiMiuHi 24,68 %
4 | cumBoTivHI 2,09 %
5 | cymixni 3,55%
6 | kBajitaTMBHI 27,31 %
7 | xaysartuBHi 4,43 %
8 | ponernuni 1,02 %
9 | inguBinyanbHi 5,89 %

Bcroro 100 %

KinbkicHi moKaxXumKu aHajli3y BCiX acoliiaTiB HasiIBHO JIEMOHCTPYIOTh
MpeBalOBaHHS TPhOX TUIIIB peakliliil: rinepoHiMiYHUX, KBaJiITATUBHUX Ta
MEPOHIMIYHMX, 110 MOXEMO TTOSICHUTH BiJTHOCHOIO JIETKIiCTIO (hyHKIIiO-
HYBaHHS BiAINOBIAHMX KOTHITUBHUX MEXaHI3MiB, SIKi 3aCTOCOBYIOThHCS iH-
¢dopMaHTaMU TIi7 Yac 0OpOOKM OHIMiB-cTUMYJiB. HaitHMKYi MoKaxkKumku
y (DOHETUYHMX Ta CUMBOJIIUHUX PEAKIIili, 1110 3yMOBJICHO, 3 OIHOTO OOKY,
BUCOKUM CTYIIEHEM MOTMBOBAHOCTI YYaCHUKIB €eKCIIEPUMEHTY, SIKi BiAIO-
BilaJIbHO MOCTABUJIMCS 0 OIMMUTYBAaHHS, a 3 APYTOro — BUCOKUM TEMIIOM
Ta crieu@ikoro MPOBEACHHS MTPOIICAYPH OIMUTYBaHHSI.
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Y noaanbumx po3BiAKax rIaHyeThCS PO3LIMPEHHS 0a3u MPUKIaAiB LI

BCTaHOBJIEHHS LUISIXiB MOXOMXKEHHS apOMATOHIMIB pi3HUX OpEeHiB 3 Me-
TOIO0 BCTAHOBJICHHS 3arajlbHUX TEHIEHLIH, a TaKOX aHali3 CIOBOTBIpHUX
MoOJeNel, 10 BUKOPUCTOBYIOTHCS il YA€ CTBOPEHHS apOMaTOHIMIB.
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Aunomauus. Cmamoes noceéswena auaiuzy pe3yibmamos c80000H020
accoyuamuéHo20 IKCnepUMeHma, npo8edeHH020 C HOCUMENAMU AHAULICK020 SI13bIKA,
4mMo NO360AUNO OCECUeHUsT CMPYKMYPbl ACCOUUAMUBHO20 NOAS APOMAMOHUMOG.
Ileavro cmamou s1815€mMcsi BbISICHEHUE CYWHOCMU CPYKMYPbl ACCOUUAMUBHO20
noas apomamonumos. Obsexmom uccaedosanusi ObiA0 BbI0PAHO AHEAOA3bIUHbIE
apomMamoHumbl, RPeOMemoM UCCAe008AHUS NOCAYICUAU UX ACCOUUAMUBHDbIE
nons. Mamepuaiom uccredoganus nocayxcuau  pesyiomamot onpoca 57
UHpOpMaAHmMoes, odujee Koauuecmeo npedocmasieHubix peakyuii — 842. B dannom
uccnedoganuu UCHoNb308aH MEMo0 c80000H020 ACCOUUAMUBHO20 IKCNEPUMEHmMA,
KOMOpbLll 3aKA04AeMcst 8 Peasupo8anul UHGOPMAHMOE ¢ HOMOWbIO 11000l
6epOaNbHOLL peakyuu Ha cA08a-cmumysl. Jlis nposedeHuss accoyuamugnozo
2KCnepumenma Oviau 8blOpaHsl NAMHAOUAMb APOMAMOHUMOG-CIMUMYA08 MEMOOOM
DPenpe3eHmamuHoll U 20MOeHHOU 8bI00PKU U3 PA3AUYHBIX UCOYHUKOG, KOMODble
MOYHO MOOeAUpYIOm KaK KayecmeeHHvle, MAK U KOAUHECMBEeHHble CE0UCMEa
COBOKYNHOCMU — UCCAOYeMbIX — AUHEBANbHBIX — (heHOMeHos8, — obecnevugaemcs
npasunvibiM nodoopom mexcmos. K ucmounukogoii 6aze 6owiau pexkaamMHbie
mamepuanst, NOCEsAUEHHbIE OYXAM, MOPe08ble KAMAan02Uu, AHAAUMUYeCKUe Cailmol,
peiimuneu u op. Mol neimanucs 0Xeamums pazauyHsle KAACCbl APOMAMOHUMOB: me,
Komopble NONYAAPHbL celivac u @ Oblable 8pemMena, Huuegvle 0yXi, KPeoau308aHble
apomMamoHumMbl, NPOCMble, CAONCHbIE U COCIABHbIE APOMAMOHUMbL C PABAUHHBIMU
€1068000pazosamensHoiMu cmpykmypamu. Pezyasmamot nposedennoco 606001020
accoyuamu@Hoe0  IKCNEPUMEHMA NO360AUAU  COCIABUMb  ACCOUUAMUBHDBLIL
CA08APUK  APOMAMOHUMO8, 01a200apsi KOMOPOMY HOAVYEHO BO3MOICHOCHb
BbISICHEHUS. OPeAHU3ALUU KOHUENMO8, KOMOPble COOMBEMCMBYIOM ONpeoeieHHOMY
KAaccy umeH, 8 MEHMAanbHOM NeKCUKOHe Hocumenell aneauiickoeo azvika. Kaxcoas
CA0BAPHAS CMAMBS COOEPICUM NPEOCABAeHHble UHPOPMAHMAMU ACCOUUAMb 34
UX 4aCMOMHOCMbIO € NOAHBIM COXPAHEHUEM UX IKCHOHEHMO8 8 A8MOPCKOL (hopme.
IIponpuanvhoie semmol, mo ecmov pasmvie Gopmosl 00HO20 U MO0 Jice OHUMA, UNU
aneiisimueHble  AeMMbl  YHUMbIBAAUCL NPU  YCMAHOBACHUU CEMAHMUYECKUX
2eumanbmog cOOMeemcmayouUxX CIumMyn08.

Karouesvie caosa: apomamonum, oHUM, ACCOUUAMUBHDBLI IKCHEPUMEHM, ACCO-
yuamueHvle noas, Munvl PeaKyuil, CMumynbl.
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Summary. The article is devoted to the analysis of the results of a free associative
experiment conducted with English native speakers, which highlighted the structure
of the aromatonymic associative field. The purpose of the article is to understand
the essence of the structure of the aromatonymic associative field. English aroma-
tonyms serve as the object of the study, their associative fields are the subject of the
study. The material of the study was the results of a survey of 57 informants, the total
number of responses provided- §42. In this study, a free associative experiment was
used, where the informants respond using any verbal reaction to words- stimuli. To
conduct the associative experiment, fifteen aromatonyms-stimuli were selected with
the help of the method of representative and homogeneous sampling from various
sources, which accurately simulate both the qualitative and quantitative properties
of the linguistic phenomena studied. The source database included promotional ma-
terials devoted to perfumes, trade catalogs, analytical sites, ratings, etc. We tried
to cover various classes of aromatonyms: those that are popular now and in the old
days, niche perfumes, creolized aromatonyms, simple, complex and composite aro-
matonyms with different word-building structures. The results of the free associative
experiment made it possible to compose an associative dictionary of aromatonyms,
thanks to which it was possible to find out the organization of concepts that corre-
spond to a certain class of names in the mental lexicon of English native speakers.
Each dictionary entry contains the associations presented by informants according
to their frequency, with full preservation of their exponents in the author’s form. Pro-
prietary lemmas, that is, different forms of the same onym, or appellative lemmas
were taken into account in establishing the semantic gestalts of the corresponding
stimuli.

Key words: aromatonym, onym, associative experiment, association fields, types
of reactions, stimuli.



